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La mosquée de Buratha

Au nom d’Allah Le Clément, Le Miséricordieux
O Allah ! Prie sur Mohammed et sur les gens de sa Famille

La mosquée de Buratha est dans le village de Buratha qui existait bien avant la construction de
la ville de Baghdad et ce village est situé à côté de Baghdad.

l'Emir des Croyants l'imam Ali (S) a fait ses prières dans cette mosquée à son retour de la
bataille de Nahrawane.

Il est rapporté de Jaber Ben Abdullah Al Ansari qu'il a dit : Ali (que le salut de Dieu soit sur lui)
à guidé la prière publique à Buratha après son retour de la bataille contre les Kharidjites et

nous étions environs d'un nombre de cent milles hommes; un moine (chrétien) est descendu de
son ermitage et a dit: qui est le chef de cette armée? Nous avons dit : Celui-ci. Il s'est dirigé

vers lui (l'imam Ali), l'a salué et lui a dit: Mon maître, Tu es un prophète? Il a dit: Non, mon
maître, le prophète est mort. Il lui a dit: Alors, Tu es le légataire d'un prophète? Il a dit: Oui;

Puis, il (L'imam) lui a demandé: Assieds-toi! Pourquoi tu m'as demandé çà? Il a dit: J'ai
construit cet ermitage grâce aux mérites qu'a ce lieu " Buratha", et j'ai lu dans les livres

descendus auprès d'Allah que celui que ne serait digne de guider la prière sur cet endroit et
avec autant de gens qu'un prophète ou bien un légataire d'un prophète. Et je suis là pour

embrasser l'islam. Il a e,brassé l'islam et nous a accompagné à Koufa. L'imam Ali (S) lui a
demandé: Qui a fait ses prière ici (à Buratha)? Il a répondu:Le Prophète Jésus fils de Meryam

(S) et sa mère. Alors Ali (S) lui a dit: Veux-tu que je te disse qui est-ce qui a fait ses prières ici?
Il dit: Oui. Ali dit: L'Ami Intime de Dieu (Abraham) Que le salut de Dieu soit sur lui

روي عن جابر بن عبدالله الانصاري أنه قال: (صلى بنا علي عليه السلام ببراا بعد رجوعه من قال الشراة ونحن
زهاء مائة ألف رجل، فنزل نصراني من صومعه فقال: من عميد هذا الجيش؟ فقلنا: هذا، فأقبل إليه فسلم عليه

فقال: يا سيدي أنت ني؟ فقال: لا، الني سيدي قد مات، قال: فأنت وصي ني؟ قال: نعم، ثم قال له: اجلس كيف
سألت عن هذا؟ قال: أنا بنيت هذه الصومعة من أجل هذا الموضع وهو براا، وقرأت في الكتب المنزلة أنه لا



يصلي في هذا الموضع بهذا الجمع إلا ني أو وصي ني وقد جئت أسلم، فأسلم وخرج معنا إلى الكوفة، فقال له
علي عليه السلام: فمن صلى ههنا؟ قال: صلى عيسى بن مريم عليه السلام وأمه فقال له علي عليه السلام:

أفأخبرك من صلى ههنا؟ قال: نعم، قال: الخلل عليه السلام

Selon Anass Ben Malek: Habbab (le moine) lui (à Ali) dit: Tends ta main! J'atteste qu'il n'y a
point d'autre divinité qu' Allah, que Mohammad (SAAW) est le prophète d'Allah et que toi, Ali

Ben abi Taleb, est son légataire

فعن أنس بن مالك قال ، فقال له الحباب (الراهب): مد يدك فأنا أشهد أن لا إله إلا الله ، وأن محمداً رسول الله ،
وأنك علي بن أي طالب وصيه

Il est raconté que Cheikh al Moufid (413 AH) et Sayyed Al Mourtadha (436 AH) faisaient des
cours dans cette mosquée et que les chiites y faisaient la prière de Vendredi jusqu'au milieu du

cinquième siècle Hégire


